ReaderTT.config = {"pagecount":20,"title":"","author":"Calin Mut","subject":"","keywords":"","creator":"Writer","producer":"LibreOffice 7.2","creationdate":"D:20220609122341Z'","moddate":"","trapped":"","fileName":"document.pdf","bounds":[[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210],[935,1210]],"bookmarks":[{"title":"Volohii din Ucraina vorbesc româneşte, dar nu au auzit de România","page":1,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"","page":1,"zoom":"XYZ 165 1075 0"},{"title":"MINORITATE NERECUNOSCUTĂ. La 200 km distanţă de Sighetu Marmaţiei, în Poroşcovo (Ucraina), în imediata apropiere a frontierei cu Slovacia, îşi duce existenţa o comunitate de volohi români. În jur de 2000 de suflete dintre care 1300 de copii trăiesc în condiţii foarte grele. 5.000 de oameni trăiesc în poroşcovo din care 2.000 sunt volohi români. Datorită acestui fapt există şanse mari ca volohii să devină majoritari şi de aceea autorităţile nu îi prea ajută în rezolvarea problemelor.","page":1,"zoom":"XYZ 110 812 0"},{"title":"Marginalizaţi pe nedrept, volohii formează o enclavă românească şi încearcă din răsputeri să găsească un sprijin la fraţii români. Reprezentanţi ai cotidianului Glasul Maramureşului, Asociaţiei \"Valea Verde\", Uniunii Regionale \"Dacia\" a Românilor din Transcarpatia, Fundaţiei \"EMA\", Fundaţiei \"Rozalina\" au strâns ajutoare (constând în alimente, îmbrăcăminte şi jucării), care au ajuns la volohii români.  În dimineaţa zilei de duminică 6 februarie, însoţit de dr. Ioan Mihai Botoş, preşedintele Uniunii Regionale \"Dacia\" a Românilor din Transcarpatia, ing. Ioan Mariş, reprezentantul Asociaţiei \"Valea Verde\", dr. Emanuel Baciu, preşedintele Fundaţiei EMA, dr. Lidia Andrada Baciu, şi Camelia Pop, membri ai Fundaţiei EMA şi Mircea Mureşan, corespondentul Realitatea TV, ne îmbarcăm la bordul a trei autoturisme şi punem cap compas Poroşcovo.","page":1,"zoom":"XYZ 110 612 0"},{"title":"Înainte de a ajunge la destinaţie, trecem prin oraşele Hust şi Munkacevo. Pe parcurs vedem clădirea părăsită unde a funcţionat una dintre cele mai mari staţii militare de radiolocaţie din Europa de Est, în timpul războiului rece.","page":1,"zoom":"XYZ 110 262 0"},{"title":"După patru ore, ajungem la destinaţie. Parcurgem câteva uliţe şi ajungem în zona unde se află cartierul volohilor. Case sărăcăcioase, gospodării modeste, unele construite din chirpici. Nu există reţea de alimentare cu apă şi canalizare. Răspândindu-se vestea că \"au sosit musafiri din România\", de peste tot au început să vină oameni.","page":1,"zoom":"XYZ 110 163 0"},{"title":"Comunitatea s-a format în 1992","page":2,"zoom":"XYZ 110 1000 0"},{"title":"Însoţiţi de Vasile Horvat, vizităm comunitatea. Volohii români ne-au primit în gospodăriile lor modeste. Sunt oameni muncitori. Lucrează la exploatările forestiere din zonă. În fiecare familie există 4, 6, chiar 12 copii, care au vârste cuprinse între o lună şi 16 ani. Primesc un ajutor modest de la statul ucrainean. Volohii din Poroşcovo sunt urmaşii membrilor detaşamentelor militare aduse pe aceste tărâmuri în perioada imperiului austro-ungar, din Transilvania, pentru apărarea cetăţilor, încă din secolul al XIV-lea. În perioada sovietică, volohii, pentru a-şi câştiga existenţa, au muncit pe întregul teritoriu al fostei Uniuni Sovietice. Din anul 1992 au ajuns să formeze comunitatea de la Poroşcovo. Autorităţile ucrainene nu îi privesc cu ochi buni. În Poroşcovo există o populaţie de 5.000 de oameni, din care 2.000 sunt volohi români. Datorită acestui fapt există şanse mari ca volohii să devină majoritari şi de aceea autorităţile nu îi prea ajută în rezolvarea problemelor.","page":2,"zoom":"XYZ 110 975 0"},{"title":"\"Tare bine ne-ar prinde ceva alimente şi îmbrăcăminte\"","page":2,"zoom":"XYZ 110 575 0"},{"title":"Am fost întâmpinaţi de Vasile Horvat, liderul comunităţii volohe din Poroşcovo, deputat local (consilier local, n.r.) şi preşedintele filialei Uniunii Regionale \"Dacia\", a Românilor din Transcarpatia (Ucraina). La scurt timp am fost înconjuraţi de o mulţime de copii. Gălăgioşi, nerăbdători, dar foarte politicoşi, ne-au salutat pe româneşte. A fost o senzaţie aparte, trăită de noi, să auzim vorbindu-se româneşte. Am început să împărţim cele aduse de noi. Bucuria copiiilor a fost mare. Pentru ei, o ciocolată sau o hăinuţă nouă înseamnă mult. Pe neaşteptate, copiii s-au grupat sub îndrumarea unui adult şi ne-au cântat o frumoasă melodie religioasă, pe româneşte. Am regretat că nu le-am putut oferi daruri tuturor copiilor, dar am promis că vom reveni şi nu îi vom uita. \"Ne tare bucurăm că aţi venit la noi. În fiecare zi aşteptăm ca fraţii noştri români să vină şi să ne ajute cât de puţin. Dacă noi, adulţii, ne mai descurcăm oarecum, copiii noştri au mult de suferit. Tare bine ne-ar prinde ceva alimente şi îmbrăcăminte. Îi rugăm pe fraţii români să nu ne uite. Cu ce puteţi, ajutaţi-ne\", ne-a spus, cu tristeţe în glas, Vasile Horvat, liderul comunităţii volohe din Poroşcovo.  Îşi aminteşte că a fost împreună cu Ioan Mihai Botoş în România, în Baia Mare, şi a vizitat  Prefectura şi Consiliul Judeţean. S-a întâlnit cu prefectul şi preşedintele Mircea Man, care i-au promis că vor ajuta comunitatea volohă. Până acum nu au făcut-o.","page":2,"zoom":"XYZ 110 550 0"},{"title":"Minoritatea volohă nu este recunoscută de autorităţile ucrainene","page":3,"zoom":"XYZ 110 925 0"},{"title":"În perioada sovietică, pentru a nu fi asimilaţi în totalitate şi pentru a nu-şi pierde identitatea, volohii nu şi-au trimis copiii la şcoală. În ultimul timp copiii au început să frecventeze şcoala cu predare în limba ucrainenă, dar sunt văduviţi de posibilitatea de a li se preda şi limba română, minoritatea volohă nefiind recunoscută de autorităţile ucrainene.  Întrebându-l pe Vasile Horvat cum de au reuşit copiii să ne cânte aşa frumos în limba română, acesta zâmbeşte şi ni-l prezintă pe Mihai Canalos. Mihai ne spune că se pregăteşte să devină predicator în cadrul unei biserici neoprotestante. Pe lângă activităţile religioase, Mihai se ocupă cu învăţarea limbii române de către copiii şi tinerii volohi. Deşi nu are o pregătire de specialitate, reuşeşte acest lucru destul de bine. Fie că fac parte din biserica neoprotestantă sau nu, copiii şi tinerii pot să înveţe limba română. Mihai a fost greu încercat de viaţă. Soţia i-a murit şi are de crescut cinci copii, dar nu se plânge şi crede că este o îndatorire de onoare a-i învăţa pe ceilalţi limba română.","page":3,"zoom":"XYZ 110 900 0"},{"title":"\"Avem nevoie de materiale didactice\"","page":3,"zoom":"XYZ 110 450 0"},{"title":"\"Prin rugăciunile şi cântecele învăţate de copii, limba română este păstrată. Mă străduiesc să îi fac să înveţe cât mai bine limba strămoşilor noştri. Ar fi tare bine dacă ar exista măcar un învăţător care să predea limba română şi tare ne-am bucura dacă am avea ceva materiale didactice\", ne-a spus Mihai Canalos.  Continuându-ne vizita, ajungem la gospodăria soţilor Mihai şi Ludmi la a lui Ivan. Mihai, în vârstă de 73 de ani, ne primeşte cu bucurie. Acesta vorbeşte şi el destul de bine româneşte. Îl întreb dacă a auzit de România. Răspunsul lui şochează.  \"Nu ştiu nimic şi nu am auzit de România. Cu această limbă m-am născut şi o avem de la bunicii şi părinţii noştri\",  îmi spune cu dezinvoltură nea Mihai, un om care vorbeşte româneşte, fără să ştie de unde vine această limbă.  Dându-i unele explicaţii lui nea Mihai, acesta pare surprins şi îmi spune că şi-ar dori să poată veni să vadă România de care doar acum a aflat că există pe undeva.  Ludmila, soţia lui nea Mihai, ne spune cu mândrie: \"Limba asta pe care o vorbim o avem în sânge\".","page":3,"zoom":"XYZ 110 425 0"},{"title":"\"Niet vodca, niet ţigări\"","page":4,"zoom":"XYZ 110 950 0"},{"title":"Luându-ne rămas-bun de la nea Mihai şi Ludmila, ne îndreptăm spre magazinul alimentar. Aflăm că aici nu se vând alcool şi ţigări. Intrigaţi, o întrebăm pe vânzătoare care, pe o românească pigmentată cu câteva cuvinte ucrainene, ne spune: \"niet vodca şi spirt, niet ţigări. Banii îs tare puţini. Volohii cumpără pită, rişcaşă (orez n.r.), făină, oloi (ulei n.r.).\"  În magazin o întâlnim pe Marica Stancovici. A venit să cumpere pâine. Aflăm că are 24 de ani şi este mamă a 6 copii, cu vârste cuprise între 2 luni şi 8 ani.  \"Ne este tare greu să ne creştem pruncii. Primesc pentru cei şase copii un ajutor mic. Soţul lucrează la pădure şi eu  îngrijesc pruncii. Vă mulţumesc pentru cadouri. Nu am mai primit niciodată cadouri\", ne-a mărturisit Marica Stancovici.  Ne aşezăm la o ciocolată caldă şi ne împărtăşim impresiile.","page":4,"zoom":"XYZ 110 925 0"},{"title":"\"Nu orice români, ci români necăjiţi\"","page":4,"zoom":"XYZ 110 575 0"},{"title":"\"Această comunitate trebuie ajutată. După cum aţi putut constata, sunt mulţi care nu ştiu unde este România. În prima etapă aş dori să putem aduce un grup mai mare de copii volohi în România, în Maramureş. Pentru acest lucru este nevoie de paşapoarte şi vize. Obţinerea acestora este tare dificilă şi costă mulţi bani. Posibilităţile noastre sunt limitate, dar, cu sprijinul celor din România, cred că putem oferi această şansă copiilor volohi. Trebuie să ne întoarcem faţa spre aceşti fraţi ai noştri\", a spus dr. Ioan Mihai Botoş, preşedintele Uniunii Regionale \"Dacia\" a Românilor din Transcarpatia, Ucraina.  \"A fost o experienţă aparte. Am avut posibilitatea să descoperim români în Ucraina. Nu orice români, ci români necăjiţi. Vom încerca să venim în sprijinul acestei comunităţi\", a spus dr. Emanuel Baciu, preşedintele Fundaţiei EMA. \"Ceea ce am văzut aici, la Poroşcovo, a fost ceva şocant pentru mine. Sunt sigur că se vor găsi soluţii ca să îi ajutăm pe aceşti oameni\", a spus ing. Ioan Mariş, reprezentantul Asociaţiei \"Valea Verde\".  Ne despărţim de volohii români cu strângere de inimă, pentru că nu am reuşit să facem mai mult pentru ei. Aşa cum alte ţări îşi ajută minorităţile ce trăiesc peste hotare şi România trebuie, prin instituţiile abilitate, să se implice şi să ajute comunitatea volohă din Ucraina.","page":4,"zoom":"XYZ 110 550 0"},{"title":"Muntenii misterioşi din Carpaţii Nordici","page":5,"zoom":"XYZ 110 950 0"},{"title":"Începând din Maramureş şi Bucovina românească şi până prin Cehia, Slovacia şi Polonia (cel mai vestic punct depăşind spre apus Ostrava din Moravia cehă), trăieşte un amestec de populaţii care vorbesc în graiuri slave sau latineşti (româneşti \u2013 n. admin) şi care aduc pe undeva (prin fragmentarea şi amestecul de etnii), cu enclavele romanice (româneşti \u2013 n. admin)din Balcani.","page":5,"zoom":"XYZ 110 900 0"},{"title":"Este vorba despre grupurile de munteni volohi, oşeni şi moroşeni (aparţinând lingvistic limbii române), respectiv cele de vlahi, gorali, lemki, boiki, dolinieni şi huţuli, ce vorbesc azi în graiuri slave, mai ales rusine (unii apreciază că rusina este dialect al limbii ucrainiene, iar alţii o consideră o limbă de sine stătătoare).","page":5,"zoom":"XYZ 110 750 0"},{"title":"","page":5,"zoom":"XYZ 110 600 0"},{"title":"Fost-au oare toţi \u201ecarpatinii\u201d un singur popor? Cine au fost primii, ungurii, valahii sau rusinii? Cine pe cine a asimilat? Iată câteva întrebări care încă nu şi-au aflat răspunsul\u2026","page":5,"zoom":"XYZ 110 366 0"},{"title":"Mons Lupi (Munţii Lupilor) şi Kaltberg (Muntele Îngheţat), aşa erau numiţi Carpaţii de nord pe hărţile veacului al XVI-lea, asta, poate, pentru a-i opri pe curioşi să se apropie de acest tărâm puţin cunoscut.","page":5,"zoom":"XYZ 110 291 0"},{"title":"Metoda a fost descoperită de romani care, acolo unde locurile erau rele sau necartografiate, le marcau pe hartă cu sintagme precum Hic sunt leones (aici sunt lei). Munţii din nord au fost arareori vizitaţi de străini până pe la absolutismul austriac, fiind populaţi şi străbătuţi mai mult de către muntenii localnici, singurii care ştiau trecătorile ascunse ale Pădurii Negre (numele purtat în evul mediu şi de Carpaţii Păduroşi, adică acea pădure sălbatică care a început să fie defrişată abia în cel de-al XVIII-lea veac).","page":5,"zoom":"XYZ 110 191 0"},{"title":"","page":6,"zoom":"XYZ 110 950 0"},{"title":"Iată neamurile care populează azi munţii din nord:","page":6,"zoom":"XYZ 110 688 0"},{"title":"Vlahii au supravieţuit în Moravia cehă şi în Silezia poloneză învecinată. În Moravia se numescvalaši şi trăiesc în număr mai însemnat în aşa-numita \u201eValahie Moravă\u201d, în aşezări precum Rožnov pod Radhoštěm (unde există şi Muzeul Satului Valah), Valašské Meziříčí, Valašské Klobouky, Brumov-Bylnice, Vsetin, Karolinka, Slavičín, Vizovice sau Zubří. În Silezia polonă sunt cunoscuţi sub numele de wałasişi sunt prezenţi mai ales în zona localităţilor Cieszyn şi Skoczow. Dialectul lor, aproape dispărut, include termeni împrumutaţi din limbile cehă, poloneză, slovacă precum şi vreo 80 de cuvinte de origine română (\u201ebryndza\u201d-brânză, \u201estrunga\u201d-strungă, \u201epastyr\u201d-păstor, \u201ebacia\u201d-baci, \u201egeleta\u201d-găleată etc). Ei au ajuns acolo prin secolele XIV-XVII, venind în grupuri mici dinspre Transilvania şi Maramureş, ca păstori de oi, fiind treptat asimilaţi în timp, spun actele de arhivă. Nu am reuşit să aflu numărul actual al vlahilor din Moravia şi Silezia, dar în 1864 ei erau vreo 50 de mii.","page":6,"zoom":"XYZ 110 663 0"},{"title":"Goralii (gorale),grup etnic de origine română, azi pierdut în marea slavă, trăiesc la sud de Cracovia, în munţii Tatra, ramificându-se până prin Slovacia (unde sunt semnalaţi în 43 de sate). Dialectul acestora (ei şi dolinieni sunt cei mai numeroşi dintre muntenii de limbă slavă) aparţine limbii poloneze şi conţine termeni slovaci şi româneşti. Despre gorali am scris ceva mai pe larg în urmă cu câţiva ani (vezi aici).","page":6,"zoom":"XYZ 110 263 0"},{"title":"Lemkii (lemko)trăiesc la est de gorali, de o parte si de alta a frontierei polono-slovace, între localităţile Sanok şi Nowy Sacz din Polonia, respectiv Prešov din Slovacia, numărul lor totalizând cca 60-70 de mii de suflete.","page":7,"zoom":"XYZ 110 1050 0"},{"title":"Boikii (boyko)suntaşezaţi mai la est,cam pe acolo pe unde se întâlnesc azi hotarele Poloniei, Slovaciei şi Ucrainei, fiind în număr de doar câteva sute, conform ultimelor recensăminte, deşi în anul 1851 erau 57 de mii.","page":7,"zoom":"XYZ 110 950 0"},{"title":"Dolinienii populează porţiunea mai joasă a munţilor, cu Pasul Tătarilor (pe unde au intrat migratorii antici şi medievali în Europa centrală), fiind un grup etnic plasat intermediar între boiki şi huţuli, puternic amestecat cu alţi munteni polonezi şi ucrainieni (pogorzani, lachy, rusini subcarpatici), care şi-au pierdut (dacă au avut vreodată) caracterul montan, azi ocupându-se cu cultivarea grânelor în zonele plane de sub munţi.","page":7,"zoom":"XYZ 110 850 0"},{"title":"Huţulii (hucul) ocupă zona de răsărit a Carpaţilor Păduroşi, acolo unde aceştia se frâng către sud, trăind azi atât în Ucraina (la izvoarele Tisei şi Prutului \u2013 cu precădere pe râul Ceremuş), cât şi în Bucovina şi Maramureşul aparţinând României. Oficial, aceştia numără azi 21 mii de oameni în Ucraina şi cam patru mii în România (în 1851 erau 73 de mii), deşi de fapt, sunt mai numeroşi. De pildă, satele maramureşene Valea Vişeului, Bistra şi Crasna au fost înfiinţate de către huţuli, dar  miile de urmaşi ai acestora se declară astăzi \u201eucrainieni\u201d. Dacă pe partea nordică a munţilor, mai ales în Pocuţia (cândva parte a Moldovei) ei par să fi vieţuit de dinainte de documentele scrise, la sud de cumpăna apelor, în Bucovina şi Maramureş, ei au ajuns prin secolele XVII-XVIII, în urma unor valuri succesive de migraţie.","page":7,"zoom":"XYZ 110 675 0"},{"title":" ","page":7,"zoom":"XYZ 110 350 0"},{"title":"Ucrainienii de pe valea Ruscovei din Maramureşul istoric rămân aparte, ei reprezentând o enclavă foarte veche (atestată deja în primele documente cunoscute), posibil o rămăşiţă a croaţilor albi ori ai slavilor baltici (sau poate a tribului ulicilor), după cum cred anumiţi cercetători. Se apreciază că locuitorii din Poienile de sub Munte şi Repedea folosesc o variantă a dialectului boyko, iar cei din Ruscova, un dialect lemko. Restul slavilor maramureşeni par să fie urmaşi ai celor colonizaţi din Galiţia între secolele XV-XVIII.","page":7,"zoom":"XYZ 110 325 0"},{"title":"Aceştia sunt muntenii vorbitori de graiuri slave, aşa cum sunt înşiraţi azi unii după alţii, de la apus spre răsărit, în timp ce grupurile de limbă latină sunt următoarele:","page":8,"zoom":"XYZ 110 1050 0"},{"title":"Volohii trăiesc în Ucraina de vest, lângă graniţa slovacă. Ei comunică într-un grai românesc foarte arhaic (încă nestudiat de către Academia Română) şi locuiesc în număr mai însemnat pe valea râului Uj din fostul comitat Ung (nimic legat de Maramureş, cum cred unii), în satele Poroskove (Poroşcovo), Mirke (Mircea), Remety (Remeţi), Simerky (Simeria), Kamenetz (Camineţ) şi în alte două-trei aşezări. Cel mai îndepărtat loc unde se mai vorbeşte azi româneşte este satul Mircea, aflat la 6 km de Slovacia şi 30 km de Polonia. Aceşti latinofoni năpăstuiţi (\u201edescoperiţi\u201d pentru România abia în anul 1997!) sunt porecliţi de către ucrainienii majoritari \u201eţigani albi\u201d sau \u201eloskarini\u201d. Ei par să fie aşezaţi în munţii Beskizi de dinainte de documentele scrise şi numără câteva mii de suflete.","page":8,"zoom":"XYZ 110 975 0"},{"title":"Oşenii, care sunt vizibildiferiţi de volohi din toate punctele de vedere cu excepţia unei linii comune lingvistice (şi poate genetice), ocupanţi cândva ai comitatului Ugocea, s-au restrâns în ultimele trei-patru veacuri, azi trăind mai ales în depresiunea Oaşului din Sătmarul românesc. Probabil tot oşeni la origine sunt şi puţinii supravieţuitori ai micilor grupuri încă vorbitoare de limbă română din Beregul ucrainean (de la Mukachevo, Beregovo ori Dolha), uitate azi de toată lumea.","page":8,"zoom":"XYZ 110 650 0"},{"title":"Moroşenii se numesc astfel şi nu \u201emaramureşeni\u201d (nume care reprezintă doar o formă livrescă impusă de către cărturari, dar inexistentă odinioară). Observaţi sunetul perechii de vecini oşeni-moroşeni, pe acelaşi format precum vlahii-morvlahii ori ruşii-belaruşii. Ei prezintă unele asemănări etnografice, folcorice sau de grai cu oşenii. Dacă în evul de mijloc comunităţile de moroşeni se întindeau până hăt spre nord, sub crestele Carpaţilor de dincolo de Tisa, mulţi s-au slavizat de-a lungul secolelor. Au urmat apoi tratatele de pace de la Paris din anul 1920, atunci când Maramureşul a fost rupt de o graniţă amplasată pripit şi arbitrar pe râul Tisa, la fel cum cum s-a procedat şi cu Ugocea\u2026Azi moroşenii constituie cel mai numeros grup etnic latinofon din Carpaţii nordici, locuind atât la sud de Tisa (în Ţara Maramureşului, unde sunt vreo 150 de mii de suflete) cât şi la nord de râu, în Ucraina (Maramureşul de nord), unde trăiesc cca 40 de mii de moroşeni vorbitori de grai românesc.","page":8,"zoom":"XYZ 110 450 0"},{"title":"","page":9,"zoom":"XYZ 110 1000 0"},{"title":"Ce o fi fost la începuturi?","page":9,"zoom":"XYZ 110 592 0"},{"title":"Ambele grupuri de populaţii din munţii din nord, atât cele latine cât şi cele slave, au fost consemnate în cronicile care descriu descălecarea ungurilor în Panonia anului 896. Anonymus spune că ungurii i-au întîlnit pe slavii din Halici, iar după traversarea munţilor au dat de slavi, bulgari, vlahi şi de \u201epăstorii romanilor\u201d. Cronica lui Nestor susţine că după trecerea Carpaţilor Nordici, ungurii s-au ciocnit atât cu volohii pe care i-au alungat, cât şi cu slavii pe care i-au supus. Se consemnează chiar şi un război între ruteni şi valahi pe la anul 1277, dar sunt mici şansele să putem afla vreodată cine exact erau aceştia şi unde anume trăiau pe atunci.","page":9,"zoom":"XYZ 110 567 0"},{"title":"Privitor la originea muntenilor de la miazănoapte există trei teorii principale. Cea mai răspândită teorie românească vorbeşte despre existenţa încă din timpuri imemoriale, pe aceleaşi locuri ca în prezent, a românilor din Oaş şi Maramureş, de unde apoi o parte a acestora au emigrat spre vest, formând în secolele XIV-XVI grupurile goral şi vlah morav. Cărturarii din perioada interbelică i-au studiat doar pe gorali şi foarte puţin pe vlahi, abordându-i (la nivelul epocii) din perspective istorice, etnografice, toponimice şi lingvistice.","page":9,"zoom":"XYZ 110 292 0"},{"title":"Mulţi cercetători maghiari susţin că păstorii vlahi ar fi originari de la sud de Dunăre şi că au venit pe crestele munţilor, ajungând abia prin secolele XIII-XIV în nord, acolo unde au dat peste mai vechii băştinaşi slavi. Această teorie este în antiteză cu vechile cronici, inclusiv cele maghiare, ori cu \u201eDescriptio Europae Orientalis\u201d din anul 1308, care spune exact invers şi anume că vlahii care locuiau demult în Panonia, s-au refugiat la sud de Dunăre odată cu venirea ungurilor!","page":10,"zoom":"XYZ 110 1050 0"},{"title":"Pe de altă parte, unii cercetători ucrainieni îi consideră pe toţi muntenii amintiţi ca fiind de origine slavă, incluzându-i în această categorie şi pe vlahi, oşeni ori pe românii moroşeni, care, susţin aceştia, nu ar fi altceva decât simpli slavi romanizaţi (!).","page":10,"zoom":"XYZ 110 850 0"},{"title":"Concluzionând, în munţii din Cehia răsăriteană, Polonia de sud-est, Slovacia de nord-est, Ucraina de sud-vest şi în nordul României, trăiesc câteva populaţii care utilizează graiuri slave, respectiv latine. Amestecate de-a lungul secolelor atât între ele cât şi cu membri ai neamurilor învecinate (cehi, polonezi, slovaci, maghiari, austrieci, germani, ucrainieni, români ardeleni şi moldoveni, evrei sau ţigani),n-ar fi exclus caaceste grupuri să aibă o origine comună.","page":10,"zoom":"XYZ 110 725 0"},{"title":"Posibil că, la momentul desprinderii limbii române de sub influenţa slavă, \u201etriburile\u201d de pe latura sudică a Carpaţilor nordici să fi optat pentru latinism, iar cele dinspre miazănoapte pentru slavism (aşa cum sugerează vechile cronici), după cum vor fi dictat interesele lor economice, sociale, militare ori religioase. Ulterior (adică prin secolele XIV-XVI), în spaţiile păstorite de slavi au avut loc migrări de români ardeleni, oşeni şi moroşeni, care au suferit apoi, de-a lungul timpului, o slavizare accentuată. Alte mutaţii i-au determinat pe unii slavi să treacă munţii înspre sud, aşa cum au procedat huţulii bucovineni şi maramureşeni. Au existat şi grupuri care au emigrat peste Ocean ori mai spre sud, precum rutenii care au ajuns în secolul XVIII până prin Croaţia şi Voivodina sârbească, ori ucrainienii maramureşeni care continuă şi azi să se mute în Banatul românesc, dar aceste direcţii nu au relevanţă în cazul de faţă.","page":10,"zoom":"XYZ 110 525 0"},{"title":"Civilizaţia montană prezintă similitudini frapante de-a lungul Carpaţilor în ceea ce priveşte etnografia, folclorul sau economia rurală şi are comună o parte a vocabularului, păstrat atât în arhaisme dialectale cât şi în toponimia montană. Peste tot, simbolurile cioplite pe obiectele de lemn sunt la fel ca în Maramureş. Practic, dacă exceptăm aspectul exterior al caselor din bârne de lemn, interiorul locuinţelor este de multe ori identic până la amănunt în toate regiunile amintite. Dar aceste lucruri în sine nu pot reprezenta o dovadă că grupurile de munteni au fost la origine un singur popor. Elemente simbolice identice cu cele carpatine sunt întâlnite şi în Anzi ori în Asia Centrală\u2026","page":11,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"Numai urmărirea markerilor genetici şi studiile comparate aprofundate ar putea lămuri dacă \u201etriburile\u201d slavofone şi cele latinofone din Carpaţii de nord au aparţinut iniţial unui singur grup etnic. Şi de ar fi aşa, ar mai trebui elucidat, tot cu ajutorul paleogeneticii, dacă nu cumva românii din nord sunt diferiţi de cei din sudul României de azi. Puţinele studii genetice efectuate până în prezent au demonstrat deja că există diferenţe între românii din Constanţa şi cei din Ploieşti, că boikii au origini mai vechi decât restul muntenilor şi că lemkii au origini comune cu locuitorii insulei Krk de pe Marea Adriatică din Croaţia!","page":11,"zoom":"XYZ 110 800 0"},{"title":"Am putea apoi ajunge să asistăm la un paradox aparent: fie să avem popoare diferite care împart aceeaşi limbă (n-ar fi de mirare, doar şi austriecii, elveţienii şi germanii sunt în aceeaşi situaţie), fie să descoperim că neamurile care vorbesc acum graiuri rutene ori româneşti, au fost la origine un singur popor (goralii sau vlahii moravi susţin ei înşişi că sunt de origine română). Ori, de ce nu, am putea constata că muntenii noştri au fost la începuturi un singur neam, dar cu obârşii mult mai vechi (celtice, dacice, gotice etc.).","page":11,"zoom":"XYZ 110 525 0"},{"title":"Închei aici prezentarea populaţiilor carpatine de nord şi lansarea acestor semne de întrebare, cu speranţa că cercetătorii (în primul rând noua generaţie de geneticieni, dar şi arheologii montanistici) vor demara un studiu temeinic al muntenilor din Carpaţi pentru a obţine acele concluzii ferme şi fundamentate ştiinţific care lipsesc în prezent.","page":11,"zoom":"XYZ 110 300 0"},{"title":"Bibliografie orientativă:","page":11,"zoom":"XYZ 110 150 0"},{"title":"Borza Alexandru- Prin ţara goralilor (Urme româneşti prin Tatra polonă), în \u201eTransilvania\u201d, an 60, nr. 1, Sibiu, 1929.","page":12,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"Burada Teodor- O călătorie la românii din Moravia, Iaşi, 1894.","page":12,"zoom":"XYZ 110 1050 0"},{"title":"Ciobanu Veniamin- Ţările române şi Polonia: secolele XIV-XVI, editura Academiei R.S.R., Bucureşti, 1985.","page":12,"zoom":"XYZ 110 1025 0"},{"title":"Dan Mihail- Cehi, slovaci şi români în veacurile XIII-XVI, Sibiu, 1944.","page":12,"zoom":"XYZ 110 975 0"},{"title":"Dan Mihail- Din istoria iobăgimii române transilvănene. Iobagi români în Polonia în sec. XVI, în \u201eActa Musei Napocensis\u201d, nr. 2, Cluj-Napoca, 1965.","page":12,"zoom":"XYZ 110 925 0"},{"title":"Drăganu Nicolae- Românii în veacurile IX-XIV pe baza toponimiei și a onomasticei, București, 1933.","page":12,"zoom":"XYZ 110 875 0"},{"title":"Iorga Nicolae- Legăturile românilor cu ruşii apuseni şi cu teritoriul zis \u201eucrainean\u201d, în \u201eAnalele Academiei Române. Memoriile Secţiunii Istorice\u201d, s. II, tom XXXVIII, Bucureşti, 1916.","page":12,"zoom":"XYZ 110 825 0"},{"title":"Lupaş Ion- Românii din Cehoslovacia, în \u201eGraiul românesc\u201d, Bucureşti, 1924.","page":12,"zoom":"XYZ 110 750 0"},{"title":"Marţian D.P.- Ceva despre valachii din Moravia, în \u201eBuciumul\u201d, II, nr. 281, Bucureşti, 1864.","page":12,"zoom":"XYZ 110 700 0"},{"title":"Meteş Ştefan- Emigrări românești din Transilvania în secolele XIII-XX (Cercetări de demografie istorică). Editura științifică, București, 1971.","page":12,"zoom":"XYZ 110 650 0"},{"title":"Miklosich dr. Franz- Über die Wanderungen der Rumunen in den Dalmatischen Alpen und den Karpaten, Wien, 1879.","page":12,"zoom":"XYZ 110 600 0"},{"title":"Mototolescu Dumitru- Jus valachicum în Polonia, Bucureşti, 1916.","page":12,"zoom":"XYZ 110 550 0"},{"title":"Nandriş Grigore- Migraţiuni româneşti în Carpaţii Galiţiei şi ai Moraviei, în \u201eGraiul românesc\u201d, Bucureşti, 1927.","page":12,"zoom":"XYZ 110 525 0"},{"title":"Nandriş Grigore- Păstoritul românesc în Carpații nordici în lumina Atlasului lingvistic al Poloniei Subcarpatice, în \u201eDacoromania\u201d, an VIII, Cluj, 1934-1935.","page":12,"zoom":"XYZ 110 475 0"},{"title":"Nikitin A.G., Kochkin I.T., June C.M., Willis C.M., McBain I., Videiko M.Y.- Mitochondrial DNA sequence variation in Boyko, Hutsul and Lemko populations of Carpathian highlands, în \u201eHuman Biology\u201d, 81 (1), Wayne State University Press, 2008.","page":12,"zoom":"XYZ 110 400 0"},{"title":"Nistor Ion- Cehoslovacii şi românii: expunere istorică, Cernăuţi, 1930.","page":12,"zoom":"XYZ 110 300 0"},{"title":"Nistor Ion- Românii şi rutenii din Bucovina. Studiu istoric şi statistic, Bucureşti, 1915.","page":12,"zoom":"XYZ 110 275 0"},{"title":"Pop Mihai- Românii din Cehoslovacia, în \u201eGraiul românesc\u201d, Bucureşti, 1929.","page":12,"zoom":"XYZ 110 225 0"},{"title":"Popp Mara- Urme româneşti în viaţa pastorală a Carpaţilor polonezi, în \u201eBuletinul Societăţii Regale Române de Geografie\u201d, tom LIV, Bucureşti, 1935.","page":13,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"TOTUL DESPRE ROMÂNII DIN POCUŢIA","page":13,"zoom":"XYZ 110 1000 0"},{"title":"Posted on 2015-03-02 by Glasul.info in Istorie, Ucraina // 0 Comments","page":13,"zoom":"XYZ 110 974 0"},{"title":" Pocuţia pe timpul lui Petru Rareş (1543-1546)","page":13,"zoom":"XYZ 110 948 0"},{"title":"Sustineti acest site pe Facebook!Glasul Moldovei ","page":13,"zoom":"XYZ 110 615 0"},{"title":"POCUŢIA, DESPRE CARE în anii de şcoală reţinem doar că se află acolo unde harta se agaţă în cui (triunghiul dintre Maramureş şi Bucovina), este o regiune istorică, astăzi constituind partea de sud a regiunii Ivano-Francovsk din Ucraina (imagine). În Pocuţia se află izvorul Nistrului. În cele ce urmează aprecierile privind trecutul românesc în zonă nu se vor opri la Pocuţia propriu-zisă ci şi la Galiţia şi întreg sudul Poloniei medievale sau vestul Ucrainei actuale.","page":13,"zoom":"XYZ 110 590 0"},{"title":"Libris.ro - Librarie online - Zilnic noutati si promotii","page":13,"zoom":"XYZ 110 390 0"},{"title":"Începuturile în zonă le vor fi făcut dacii întinşi în nord până la Vistula. Rezultat al romanizării populaţiei dace (carpe) din aceste părti, românii erau locuitori de baştină în Galiţia, lor adăugându-li-se imigranţi români din Transilvania.","page":13,"zoom":"XYZ 110 365 0"},{"title":"În secolele XIII-XIV oficialităţile poloneze încurajau colonizarea cu români a sudului Poloniei. În secolele XV-XVI un mare număr de sate din Galiţia se conduceau după dreptul românesc (ius valachicum). Dovadă e şi numele de provenienţă românească a zeci şi zeci de sate.","page":13,"zoom":"XYZ 110 265 0"},{"title":"Istoria cunoaşte Pocuţia ca parte a cnezatului slav de Halici. Însă nu rareori documentele afirmă caracterul ei românesc. Principatul Halici e definit de izvoarele mameluce ca ,,ţară a românilor şi a ruşilor\u201d şi interpretări recente dau Pocuţia ca parte integrantă a ,,ţării alanilor (iaşilor)\u201d ce se întindea de la Carpaţi, Nistru şi până la mare, anterior descălecatului Moldovei.  Cronica lui Nestor vorbeşte despre cucerirea ţării slavilor de către ,,volochi\u201d înainte de năvălirea ungurilor. În 1164 Andronic Comnenul este prins la marginile Galiţiei de vlahi.","page":14,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"După A.Boldur, românii din zonă alungaţi şi-au îndreptat exodul lor silit probabil în direcţia N-E deoarece curând după aceea apar ştiri despre ţările româneşti ale bolohovenilor şi brodnicilor. Primele menţiuni ale bolohovenilor sunt din 1150, 1172 iar din 1231 principii bolohoveni apar antrenaţi în lupte cu Haliciul, Kameneţul, polonezii, tătarii iar între 1146-1254 sunt pomeniţi în documente brodnicii, localizaţi între principatele Halici la vest, Vladimir- Volânschi la NV şi Kiev la E.","page":14,"zoom":"XYZ 110 875 0"},{"title":"Tătarii vor mătura barbarii din Moldova şi vor crea condiţii ca românii din ţara brodnicilor şi bolohovenilor să se întoarcă la leagănul naţional completând şi de la nord de Nistru descălecatul maramureşenilor. Mulţi vor fi rămas sau vor fi apucat a se stabili în Polonia unde satele de drept românesc sunt pomenite din sec. XII până în sec. XV. În Volânia, Podolia, Kiev şi Galiţia se găsesc sute de denumiri care arată o concentrare a elementului românesc pe care slavii îl numeau volohi, bolohi, vlahi, vlasi, etc. Identitatea denumirilor de râuri şi localităţi din Moldova şi zona amintită poate fi explicată ori prin aducerea lor în Moldova din nord ori invers.","page":14,"zoom":"XYZ 110 650 0"},{"title":"Învăţatul rus Emil Kaluzniacki a dovedit că bolohovenii erau români care locuiau de la poalele Carpaţilor nordici, Colomeea, până la Lwow.","page":14,"zoom":"XYZ 110 375 0"},{"title":"Între 1205-1241, Pocuţia a aparţinut Ungariei iar după 1241, Poloniei.","page":14,"zoom":"XYZ 110 300 0"},{"title":"În istoriografie e cunoscut cazul lui Otto de Bavaria care la 1308 nimerind în captivitate la voievodul Transilvaniei, L.Kan a fost trecut la un voievod român ,,de peste munti\u201c de unde a reuşit să fugă la ruda sa, cneazul rus al Haliciului. Amănuntele permit să se admită că ţara voievodului român de peste munţi se afla în apropierea Haliciului la est de Carpaţi.","page":14,"zoom":"XYZ 110 250 0"},{"title":"Huţulii localizaţi în zona muntoasă a Galiţiei, ar fi după Eminescu, daci slavizaţi vorbind un subdialect al limbii slave, cu influenţe polone şi mai ales româneşti (terminaţia ,,escu\u201d, nume de persoane, port, fizionomie). Şi Miklosich găsea un caracter românesc numelui huţulilor şi un caracter absolut românesc tuturor munţilor lor, felului de viaţă, tehnicii şi pregătirea brânzei.","page":15,"zoom":"XYZ 110 1050 0"},{"title":"Cronicarul polonez Dlugosz aminteşte că la 1325, polonezii au primit ajutor de la popoarele vecine ,,ruteni, valahi şi lituanieni\u201c împotriva comitelui de Brandenburg. În documentul obţinut de Drăgoşeştii din Maramureş de la patriarhul Constantinopolului ca protectori ai ortodoxiei se îngrijeau ca legea românilor să fie respectată şi în Galiţia unde existau numeroase sate de ,,drept valah\u201c.","page":15,"zoom":"XYZ 110 875 0"},{"title":"Acelaşi Dlugosz pomeneşte de o expediţie polonă în Moldova la 1359 înfrântă într-o pădure din ţara Şipeniţului.În Pocuţia e pomenit la 1378 proprietarul Alexandru Românul. Şi o inscripţie runică din insula Sjonhem menţionează în aceste părţi o ţară a vlahilor.","page":15,"zoom":"XYZ 110 700 0"},{"title":"În 20 ianuarie 1388, Petru I Muşat în unire cu fratele şi co-regentul său Roman, împrumută pe socrul său Vladislav, regele Poloniei, cu 4000 de ruble reduse mai apoi la 3000 de ruble (493,440 kg argint fin) primind zălog Haliciul, înlocuit apoi cu Pocuţia, pentru cazul în care suma nu ar fi fost restituită în trei ani.","page":15,"zoom":"XYZ 110 575 0"},{"title":",,Noile hotare\u201c nu erau deloc un ţinut străin dat fiind prezenţa elementului românesc în zonă, arătată mai sus. N. Iorga afirmă că de fapt acest act însemna o cesiune. Lui Petru îi trebuia la nord, hotar pe Nistru iar regele Poloniei nu îl putea ceda chiar când trebuia să facă dovada destoiniciei sale ci vându sub forma unui împrumut, teritoriul încălcat de moldoveni (vine în sprijinul acestei teze şi formula ,,să-i rămână\u201d din act).","page":15,"zoom":"XYZ 110 425 0"},{"title":"Aceasta era o practică feudală şi asupra Poloniei se întinsese influenţa noului sistem ungar. Ca să nu dăm exemple mai îndepărtate vom aminti doar că între 1331 şi 1463, Podolia este cumpărată, răscumpărată, cedată ca moştenire de câteva ori între Lituania şi Polonia sfârşind la 1463 când Polonia o răscumpără adunând banii printr-un impozit aplicat locuitorilor provinciei. Polonezii nu au avut intenţia să plătească şi nici nu au restituit suma niciodată Moldovei.","page":15,"zoom":"XYZ 110 250 0"},{"title":"Petru îşi întinse administraţia în Pocuţia, ţinut cu 15 oraşe. Alexandru cel Bun la 1411 stăpânea şi el Pocuţia cu Sniatynul şi Colomeea. Când Moldova arăta slăbiciune, Polonia reocupa acest ţinut.","page":16,"zoom":"XYZ 110 1025 0"},{"title":"În 1490, Ştefan cel Mare s-a socotit îndreptăţit să reia Pocuţia pe care Ştefan (fratele lui Iliaş) o pierduse. Detaşamente ale oştirii Moldovei au pătruns în Pocuţia şi la 22 august trupele lui Ştefan cel Mare deţineau deja Colomeea, Halicul şi asediau cetatea Sniatyn, polonezii propunând negocieri în rezolvarea litigiului.","page":16,"zoom":"XYZ 110 925 0"},{"title":"Prin victoria de la Codrii Cosminului, Ştefan îşi întăreste autoritatea. Polonezii vor tergiversa tratativele şi ca urmare în octombrie 1502 trupele domnului Moldovei au pătruns în Pocuţia prin locuri neştiute de poloni. Ştefan cel Mare a numit în fruntea administraţiei provinciei, moldoveni, a preluat veniturile provinciei, a reglementat ridicarea la oaste şi în paralel invită partea adversă la tratative.","page":16,"zoom":"XYZ 110 775 0"},{"title":"Ca dovadă de încredere îşi va retrage mai târziu administraţia însă comisia de delimitare a frontierei româno-polone între Nistru şi munţi nu se poate forma din lipsa delegaţiei polone. Ca urmare el îşi reinstalează administraţia în provincie. În 22 nov. 1503 Ştefan trimite pe solul său Luca la Liublin pentru a-l îndupleca pe regele Poloniei să renunţe la Pocuţia. Polonezii nu mai dispută acest teritoriu până la sfârşitul domniei lui Ştefan cel Mare.","page":16,"zoom":"XYZ 110 600 0"},{"title":"Urmaşul lui Ştefan cel Mare, voievodul Bogdan în primăvara lui 1509 a alungat garnizoanele polone din Pocuţia.Va trece şi Nistrul, asediind cetatea Cameniţa, va înainta până la Lemberg unde se zice că a lovit cu suliţa poarta cetăţii de a rămas semn în poartă  şi aduce înapoi clopotele din bisericile prădate şi o mulţime de ruşi pe care-i colonizează în nordul Moldovei.","page":16,"zoom":"XYZ 110 400 0"},{"title":"Pocuţia a constituit obiect de dispută între Moldova şi Polonia pe tot parcursul istoriei medievale. În vremea lui Petru Rareş existau în Pocuţia 13 oraşe şi târguri şi câteva sate locuite atât de ruteni cât şi de moldoveni care se conduceau după jus valachicum.","page":16,"zoom":"XYZ 110 250 0"},{"title":"Cronicarul Ureche referindu-se la Pocuţia notează: ,,Văzând Pătru Vodă că cu rugămintea nu se poate scoate moşia sa, gândi cu sabia să o ia.\u201d În decembrie 1530 trupele moldovene iau în stăpânire principalele târguri şi cetăţi ale Pocuţiei, Rareş lăsând 12 garnizoane pentru pază. După ce polonezii vor alunga garnizoanele moldovene, domnul Moldovei cu 20000 ostaşi intră în Pocuţia însă în august 1531 suferă o severă înfrângere la Obertyn.","page":17,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"Pe tema Pocuţiei, Rareş mai poartă discuţii cu Ferdinand de Habsburg compromisul fiind un armistitiu pe 3-4 ani iar Poarta îl anunţă că i-ar recunoaşte pe veci Pocuţia dacă l-ar ajuta pe Ioan Zapolya. Acelaşi subiect îl au tratativele de la Cracovia din 1538.","page":17,"zoom":"XYZ 110 925 0"},{"title":"Din veacul al XVI-lea la Lemberg există o suburbie moldovenească, biserică moldovenească cu ctitorul Constantin Corniac şi bourul moldav zugrăvit pe zid. Arhivele din oraş găzduiesc un întreg capitol de viaţă românească dincolo de hotarele Moldovei.","page":17,"zoom":"XYZ 110 800 0"},{"title":"Numeroase şi bine organizate coloniile de români din Polonia sudică îşi aveau crainicii lor care conduceau districtele româneşti din Galiţia. La 1568 erau crainici în stărostiile Premysl, Sambor, (cu zeci de sate), Sanok.","page":17,"zoom":"XYZ 110 700 0"},{"title":"Mihai Viteazul a trimis pe Baba Novac cu circa 7000 oşteni şi pe Deli Marcu cu alţi 3500 în Pocuţia cu scopul de a face demonstraţie de forţă şi de a întârzia riposta Poloniei la opera unificatoare a voievodului. După ce între 1388 şi 1530 cu unele mici întreruperi Pocuţia aparţinuse Moldovei, la 1772 este împărţită între Austria şi Polonia.","page":17,"zoom":"XYZ 110 600 0"},{"title":"Pe 20 mai 1919 comandamentul aliat şi Polonia (care nu mai putea respinge atacurile detaşamentelor ucrainiene) cer României să ocupe Galiţia Orientală. Între 20 mai şi 24 august se va afla sub ocupaţia trupelor române Pocuţia cu oraşele Kolomyja, Obertyn, Sniatin, Kuty, Mielnica, Korodenko, Kosow. Intervenţia românească a provocat o reacţie violentă a ucrainienilor.","page":17,"zoom":"XYZ 110 450 0"},{"title":"Pocuţia, ca de altfel întreaga Galiţie Orientală era un mozaic de populaţii ucrainieni, polonezi, evrei, germani, ruşi, români. Deşi cu trupe în zonă şi cu puternic sprijin evreiesc (Consiliul Evreiesc din Pocuţia ceruse la 22 iulie 1919 ca ,,armatele române să rămână în Pocuţia\u201d), România nu a cerut Antantei anexarea Pocuţiei.","page":17,"zoom":"XYZ 110 300 0"},{"title":"La Riga e semnat în martie 1921 tratatul care stabileşte graniţa Poloniei incluzând Pocuţia şi Lwowul după ce pe tot parcursul războiului Galiţia şi-a schimbat de mai multe ori ocupantul.","page":18,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"Din perioada celui de al II-lea război mondial, Pocuţia e parte a Ucrainiei în regiunea Ivano-Francovsk.","page":18,"zoom":"XYZ 110 1025 0"},{"title":"Despre Pocuţia Ştefan cel Mare scria: ,,ţara aceasta nu e scrisă în zapise şi e ţara mea din vremuri vechi, ţiindu-se de ţara Moldovei\u2026 de aceea am venit la dânsa ca în ţara mea\u2026 Eu voi ţine ce e al meu şi în ruptul capului.\u201d","page":18,"zoom":"XYZ 110 975 0"},{"title":"Viorel Dolha","page":18,"zoom":"XYZ 110 875 0","children":[{"title":"Fost consilier al Papei: \u201cNu limba româna este o limba latina, ci limba latina este o limba româneasca\u201d","page":18,"zoom":"XYZ 110 850 0"}]},{"title":"Secretele Vaticanului încep să iasă la lumină. Într-un interviu acordat postului de televiziune TVR Cluj, Miceal Ledwith (foto), fost consilier al Papei Ioan Paul al II-lea, fost  decan al Sf. Petru Diocescan College din Wexford, fost  preşedinte al Conferinţei şefilor de universităţi irlandeze şi fost membru al Biroului de conducere al Conferinţei Rectorilor Universităţilor Europene (CRE), face o declaraţie şocantă, scrie Daniel Roxin pe blogul său.","page":18,"zoom":"XYZ 110 775 0"},{"title":"\u201cChiar dacă se ştie că latina este limba oficială a Bisericii Catolice, precum şi limba Imperiului Roman, iar limba română este o limbă latină, mai puţină lume cunoaşte că limba română, sau precursoarea sa, vine din locul din care se trage limba latină, şi nu invers. Cu alte cuvinte, nu limba română este o limbă latină, ci mai degrabă limba latină este o limbă românească. Aşadar, vreau să-i salut pe oamenii din Munţii Bucegi, din Braşov, din Bucureşti. Voi sunteţi cei care aţi oferit un vehicul minunat lumii occidentale (limba latină).\u201d","page":18,"zoom":"XYZ 110 575 0"},{"title":"Această declaraţie o puteţi vedea în înregistrarea de mai jos, începând cu minutul 52:21","page":18,"zoom":"XYZ 110 350 0"},{"title":"Oare această declaraţie făcută acum câteva luni de o personalitate occidentală, care nu are interese personale în România, să aibă legătură şi cu faptul că Papa Ioan Paul al II-lea a spus, cu ocazia vizitei în ţara noastră, din anul 1999, că România este \u201cGrădina Maicii Domnului\u201d? Ce ştiu cei de la Vatican iar noi nu ştim? Ce documente secrete se ascund în buncărele Vaticanului?","page":18,"zoom":"XYZ 110 325 0"},{"title":"S-ar putea răsturna multe dintre lucrurile pe care le ştim noi despre istoria umanităţii, dacă acestea ar fi făcute publice? Cu siguranţă că da! Din ce în ce mai multe dovezi ne arată că spaţiul carpato-danubiano-pontic este Vatra Vechii Europe...Despre faptul că istoria este falsificată sau prost înţeleasă au vorbit multe personalităţi în decursul timpului. Haideţi să vedem ce ne spun şi alţii despre limba română si limba latină, despre pământurile Vechii Dacii\u2026","page":19,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"- \u201eColhii şi dacii mă cunosc, ei vorbesc o limbă barbară, de idiomă latină\u201d (Horaţiu, marele poet roman (65 î. Chr. \u2013 08 î. Chr.) \u2013 Odele, I, 20 (afirmaţie făcută cu aproape un secol şi jumătate înaintea cuceririi unei părţi din Dacia).","page":19,"zoom":"XYZ 110 900 0"},{"title":"- \u201eCivilizaţia şi istoria au început acolo unde locuieşte azi neamul românesc.\u201d (W. Schiller, arheolog american)","page":19,"zoom":"XYZ 110 800 0"},{"title":"- \u201cLimba lor [românilor] n-a putut fi extirpată deşi sunt aşezati în mijlocul atâtor neamuri de barbari şi aşa se luptă să nu o părăsească în ruptul capului, încât parcă nu s-ar fi luptat atâta pentru viaţă cât pentru o limbă.\u201d (Antonio Bonfini)","page":19,"zoom":"XYZ 110 750 0"},{"title":"- \u201eLatineasca, departe de a fi trunchiul limbilor care se vorbesc azi s-ar putea zice că este mai puţin în firea celei dintâi firi romane, că ea a schimbat mai mult vorbele sale cele dintâi si dacă nu m-aş teme să dau o înfăţişare paradoxală acestei observaţii juste aş zice că ea e cea mai nouă dintre toate, sau cel puţin a aceea în ale cărei părţi se găsesc mai puţine urme din graiul popoarelor din care s-au născut.Limba latinească în adevăr se trage din acest grai, iar celelalte limbi, mai ales moldoveneasca, sunt însuşi acest grai.\u201d (D`Hauterive, Memoriu asupra vechei si actualei stări a Moldovei, Ed. Acad., p 255-257, 1902)","page":19,"zoom":"XYZ 110 675 0"},{"title":"- \u201eLocul acesta unde este acum Moldova şi Ţara Muntenească este drept Dacia, cum şi tot Ardealul şi Maramureşul şi cu Ţara Oltului. Aste nume mai vechi decât acesta, Dacia nu se află, în toţi câţi sunt istorici.\u201d (M.Costin:1632-1691, De neamul Moldovenilor)","page":19,"zoom":"XYZ 110 475 0"},{"title":"- \u201eDe aceia, măcar că ne-am deprins a zice că limba română e fiica limbii latinesti, adeca acei corecte, TOTUŞI DACĂ VOM AVEA A GRĂI OBLU, LIMBA ROMÂNEASCĂ E MUMA LIMBII CEI LATINEŞTI.\u201d(Petru Maior, Istoria pentru începutul românilor în Dacia, p 316, 1812)","page":19,"zoom":"XYZ 110 375 0"},{"title":"- \u201eAceşti volohi nu sunt nici romani, nici bulgari, nici wölsche, ci vlahi, urmaşi ai marii şi străvechii seminţii de popoare a tracilor, dacilor şi geţilor care şi acum îşi au limba lor proprie şi cu toate asupririle, locuiesc în Valachia, Moldova, Transilvania şi Ungaria în număr de milioane.\u201d (Schlözer, Russische Annalen- sec XVIII)","page":19,"zoom":"XYZ 110 275 0"},{"title":"- \u201eDACHII PREA VECHE A LOR LIMBĂ OSEBITĂ AVÂND, CUM O LĂSARĂ, CUM O LEPĂDARĂ AŞA DE TOT ŞI LUARĂ A ROMANILOR, ACEASTA NICI SĂ POATE SOCOTI, NICI CREDE\u2026\u201d (Constantin Cantacuzino, 1639-1716)","page":20,"zoom":"XYZ 110 1100 0"},{"title":"- \u201eRomânii despre care am mai spus că sunt daci.\u201d (Bocignoli, 29.6.1524, la Răgusa)","page":20,"zoom":"XYZ 110 1025 0","children":[{"title":"Genetic, nu ne-am schimbat de 5.000 de ani, suntem tot daci","page":20,"zoom":"XYZ 110 975 0"}]},{"title":"Un studiu de paleogenetică, realizat între anii 2003-2006, a arătat că, genetic, suntem daci, iar teoria latinizării făcute de Imperiul Roman este falsă.","page":20,"zoom":"XYZ 110 950 0"},{"title":"Studiul, realizat de dr. Georgeta Cardoş, specialist în genetică, cu sprijinul Universităţii din Hamburg, Germania, a pornit de la ţesuturi osoase recoltate din peste 20 de situri arheologice din România, de la un număr de 50 de indivizi aparţinând populaţiilor care au trăit aici cu 5.000 de ani în urmă.","page":20,"zoom":"XYZ 110 875 0"},{"title":"Datele genetice obţinute au fost comparate cu cele ale românilor de astăzi. Concluzia a fost că între actuala populaţie a României şi cele care au trăit pe teritoriul acestei ţări cu 5.000 de ani în urmă există o clară înrudire genetică, iar fondul de bază dovedeşte continuitatea şi legătura strânsă cu populaţia străveche, adică cu dacii, ramura nord-dunăreană a marelui neam tracic.","page":20,"zoom":"XYZ 110 725 0"}],"thumbnailType":"jpg","pageType":"html","pageLabels":[]};
